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I. ZAGADNIENIA POLITYKI ZAGRANICZNEJ.

Kronika.

» * . >
Litewsko-angielskie rokowania -han-
dlowe .Prasa ryska /z 25.1.1934 r./:Jak sie ostatecznie wyjasnia-
o, litewsko-rngielskie rokowania handlowe maja sie rozpoczaé 1 lu-
tego. Delegacja litewska udaje sie do Londynu 26 stycznia r.b.

ITI. ZAGADNIENIA POLITYKI WEtfNETRZNEJ
I ZYCIE SPOZECZNE. ! ro

"L i etuvos Aidas?" o demoralizaciji wérod
m1t odziezy "Liet.Aidas" Nr.16 z 20.1.1934 r. Art.p.t."Bolesne
ostrzezenie". Streszczenie:

W dniach ostatnich spoleczenstwo kowienskie poruszone =zostaio
przykrym wypadkiem.”Mianowicie dwéch miodych ludzi z dobrych rodzin
usitowato zamordowaé¢ cziowieka w celach grabiezy. Do morderstwa nie
doszto jedynie dzieki czujnosci organdéw bezpieczenstwa.

Smutny ten wypadek nasuwa powazne refleksje. Dwaj mitodzi 1lu-
dzie dobrze zaopatrzeni pod wzgledem materjalnym i diugo uczeszczajacy
do najlepszych szkét litewskich, zamierzali popeitnié morderstwo. Go-
tebich zycie jest juz zepsute. W zwiazku 2z termn, niepodobna nie zwrd-
ci¢ uwagi na zepsucie, jakie przejawia sie w rodzinach. Ujemny wpiyw
rodziny formuje dusze dziecka na cate zycie. tfies litewska jest Jjesz-
cze moralna i dosy¢é zdrowa. Miasto juz sie jednak od tej moralnosci
oddalito, a nowej nie stworzylo.

Szkota nie potrafi oddzialaé na mitodziez, ktéra Z domu wynosi
juz ujemne poglady. Najwiecej do wychowania przyczyniaé¢ sie musi
rodzina. Omawiany wypadek musi zwrécié uwage spoleczenstwa litewskie-
go na sprawe wychowania zardéwno w rodzinie, Jjak w szkole.-

‘K ronika

Sprawa mu=zeum im. Witolda ."Liet.Aidas" /z 20.1.
1934/:W tych dniach odbylo sie posiedzenie plenarne komitetu muzeum
im.Witolda Wielkiego. Ze sprawozdania komitetu wynikato, ze dotychcza-
sowe roboty, zwiazane z urzadzeniem muzeum pochionety 252.681,77 1li-
téw. Kosztorys zas wynosi 332.446,31 litéw.-

VI. EMIGRACJA. '

Kronika. ;

Sytuacija Litwinow w Argentynie ."Liet.Z1ln."
Nr.16 /I.1934/:W zwiazku z bezrobociem w Argentynie, sytuacja Litwi-
néw - emigranté4w jest tragiczna. Wsréd bezrobotnych Litwindéw szerzy

sie w odstraszajacy sposéb demoralizacja. M.in. $Swiadczy o tem wypa-
dek zgloszenia sie 5-ciu bezrobotnych do Konsulatu z prosba o zapomo-
ge. Gdy Konsulat zaproponowal im obuwie i odziez, bezrobotni nie zgo-
dzili sie na to, zadajac pieniedzy. Gdy ich odprawiono, bezrobotni
urzadzili demonstracje i umys$Slnie zasmiecili schody i lokal Konsula-
tu. Spoleczenstwo litewskie winnoby zajaé¢ sie opieka nad swa emigracija
W Argentynie dziata juz zreszta specjalny komitet.-

VII. SPRAV/Y K:LAJPEDZKIE.

Kronika.

Projekt budowy radjostaciji w Ktajper
d z i e .Prasa kowienska /z 20.1.1934/:M-stwo Komunikacji zlecilo
komisji inzynierdéw opracowanie projektu budowy w Ktajpedzie radjo-
stacji o sile 50 kilovatow. Angielska firma, ktéra zbuduje automa-
tyczne stacje telefoniczne, proponuje budowe radjostacji na kredyt
na przeciag 10-ciu lat.-

Zwalczanie hitleryzmu w. Kt ajpedzie
Prasa kowienska /z 20.1.1934/:Elta podaje:"Vossische Ztg." donosi

z Ktajpedy, iz niemieckie kola w Ktajpedzie przypuszczaja, ze incy-
dent, Jjaki sie wydarzy® w Kraju Klajpedzkim /akt sabotazu w czasie
transmitowania uroczystos$ci klajpedzkich do Kowna/ jest czynem pro-
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wokatordéw, ktdrzy uczynili to, aby daé podstawy do zamkniecia obu
partyj nacjonalsocbalistycznych w Kraju Ktajpedzkim.

Komendant m.Ktajpedy ukaratr niejakiego Naujoka 2-miesiecznym
aresztem za wykrzykiwanie "Heil Hitler" i sprzeciw wiadzy. Jednocze$-
nie komendant'ukaral l-miesiecznym aresztem z zamiana na grzywne 200
litéow kowala Bluhma za przeszkadzanie orkiestrze putkowej w wykonywa-
niu utwordw muzycznych.-

VIII. Z ZYCIA LITtfINOff I PRASY LITE./SKIEJ

o rfILHIE.
"Wilniaus Rytojus?"o potrzebie znajo*
mos$ci jezyka litewskiego L."Vil.Ryt," Nr.6 2

20.1.1934 r. Ar.t.p.t,"Klucz do Litwy". Streszczenie:

Litwini nosza klucz do Litwy w swoich sercach. Kluczem tym je?t
mitosé Ojczyzny. Zewnetrznym znakiem mitosci Ojczyzny jest drugi
klucz w postaci jezyka litewskiego.

Pierwszy klucz - mitos$¢ Ojczyzny - majag tylko Litwini, natomiast
cudzoziemcy, pragnacy zrozumieé¢ nardd litewski,winni szukaé¢ innych
kluczéw, innych drdég. Najodpowiedniejszym kluczem do kazdego narodu
jest jego jezyk. Powiedzial to juz w swoim czasie Goethe:"Wer den
Dichter will verstehen, muss in Dichters Lande gehen",

Niestety przez diugie lata z narodem litewskim postepowano ina-
czej. Wielu byito badaczy litewskiej przeszitosci, obyczajdéw, Jezyka,
lecz mato kto z nich umial po litewsku. Nie znali wiec litewskiego
Narbut, Kraszewski, Kirkor, Skirm unttdwna, nie =znaja go Bruckner,
towmianski i inni. Wiekszo$¢ z tych autordw byli i s” obszarnikami,
ktébrym honor szlachecki nie pozwalal 1 nie pozwala médwié¢ po litewsku,
czy dostatecznie jez. litewskiego sie nauczyé. Dlatego tez Litwini®
tego rodzaju badaczom Litwy przyznaja tylko =zasiuge, iz swemi nawpdil
naukowemi, nawpdt za$ sentymentalnemi pismami pobudzili oni do zrze-
szenia sie samych Litwindw. Badacze przesziosci litewskiej pobudzili
Litwindéw do pracy. Owoce pracy badaczy po dzié dzien leza w archi-
wach, za$ owocem pracy Valsnéziusdw, Daukantasdw, Iwinskich, Vilei«-—
szysdw, Basanavicziusow, Gimzauskaséw 1 innych jest odrodzony nardd
litewski.

Studja nad przeszios$cig narodu litewskiego nie ustaty. W dal-
szym ciagu zajmuja sie niemi historycy polscy, nieumiejacy po litew-
sku. W dalszym ciagu nie maja oni wtasciwego klucza do"Litwy w posta-
ci jezyka litewskiego. Moga sobie oni nadal kontynuowaé¢ swe studja,
moga wspomina¢ o dobrych czasach unji. To Litwindw ani grzeje,” ani *
chtodzi. Litwini czuja, 2Ze nastal juz najwyzszy czas przestaé¢ ufac
obcym, ktérych poglady na los narodu litewskiego réznia sie od pogla-
déw litewskich, jak niebo od ziemi. Dla obcych nardéd litewski to tyl-
ko posituszne narzedzie karjery i studjdéw. Tymczasem dla Litwindw na-
réd litewski, to rzecz zywa.

Jednym z tych, ktérzy znalezli klucz do Litwy jest wybitny
poeta rosyjski Konstanty Balmont. Pisal on duzo o Litwie. Dopdki jed-
nak nie umiat* on po litewsku, cata jego praca nosita charakter sztucz-
ny. Poeta ten przed kilku laty postanowil nauczy¢ sie po litewsku,
wychodzac t zatozenia, ze jezyk litewski obok sanskrytu jest podstawa,
na ktérej sie opieraja jezyki indo-europejskie. Balmont stwierdza,
ze Jezyk litewski jest kluczem do narodu litewskiego.

Stowa wybitnego poety rosyjskiego winne zwrdcié uwage nietylko
cudzoziemcdw, lecz takze Litwindw, zwiltaszcza w WilenszczyzZznie. Tu 1
owdzie bowiem Litwini lekkomy$lnie wyrzekaja sie siego jezyka, cze-
piajac sie, Jjak $lepy ptotu, Jezyka obcego. Jezyk litewski, Jjako
klucz do Litwy winien byl specjalnie przez Litwindw ceniony. Bez nie-
go bowiem nigdy Litwini nie wejda do gmachu narodu litewskiego, a
beda btadzié¢ wiecznie wsrdédd obeych, Jjak marnotrawni synowie.
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